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Una presencia necesaria

Una revista, un libro, una publicacidn cualquiera; sobre
toda una revista, s, habiendo sinceridad, una prolongacién ha-
cia afuera, una exteriorizacion mds o menos fiel, de la perso-
nalidad de sus gestores,

Las calladas meditaciones, las inguietudes intimas, los es-
tudios, adgquieren a través de ella, coherencia v definicion, se
configuran, hasta constituir un hito en el proceso personal de
quienes las proyectan y también, mediando calidad y consistencia,
un sefalamiento para quienes las acogen.

Siempre, en  cualquier caso, en el aspecio que se encare,
o en el plano en que se sitie, ella tiene ante si una misidn
que cumplir, rica en matices y suderencias, gue serdn aprove-
chadas en la medida de las aptitudes de sus conductores.

Mo siempre, desde luego, puede lograrse un perfecciona-
micnto o una eficacia—sl asi se quisiera—previstos, porque se
suscitan incidencias inesperadas en la marcha, no  s¢ producen
otras esperadas, 0 aparecen en Gltimo caso, circunstancias nuoe-
vas, que van modificindo el alcance o sentide del  plan
de partida. Lo importaate sin embargo, es mantener una clerta
fidelidad al programa trazado, en cuanto siga siendo un pro-
grama de realizaciones bienhechoras.

Un érgano de expresidn es una necesidad vital para toda
comumnidad medianamente desarrallada, En nuestro caso, varias
circunstancias coadyuvantes lo  hacen ain mas imprescindible,
porque constituimos dentro del pals, la expresion de un regio-
nalismo que no encuentra definicidn a través del escenario na-
cional. Un regionalismo con fuertes notas peculiares, represen-
tativas de un estado esencial de profundas diferenciaciones, gue
aldn nosotros debemos estudiarlas en su raiz, porgque no las
conocemas debidamente, a fuerza de sustraernos a la realidad
que nos rodea,

DIMENSION surge precisamente para servir 8 todas esas
necesidades y serd para ello, la condensacion de multiples apor-
tes. dv aqui vy de afuera. Sus pdginas rellejardn los intentos y
las coacreciones que se  operen en los distintos campos de la
cultura.

Aspira desde el comienzo, a mantener intercambio de ideas
con todas las publicaciones similares ya existentes, a quicnes
manda desde este primer npdmero, Su mensaje  de salutacion,
que tiene el cardcter de una invitacion al didlogo.

A los intelectuales, les envia también sus palabras de con-
fraternidad v de incitacion,

A los hombres v mujeres que sacian su sed de superacidn
enlas fuentes de la cultura, les ofrendamos el fruto sosicnido de
todos los esfuerzos que en estas pdaginas condensamos,

Buscaremos estur @ la altura de Ja demanda y para ello,
conlamos con el apoyo desinteresado de los amigos que nos
rodean y de los que irdn surgicndo al compds de la marcha.

Esperamos servir en este quehacer en que nos cmpefia-
mos, cofl la conclencia de que @l lleva un propdsito trascen-
dente,

Al iniciar  la marcha lo hacemos con plene conflanza, El
futuro nos ird diciendo del resultado de nuestra faena,
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La biisqueda de una
exacta dimension

Toda publicacién que nace se encuentra ante un panora-
ma de posibilidades. Su valor y su trascendencia—al margen de
U suerte—, estard determinada por el acierto y Ia hondura de sus
pianteamientos. Es decir, que habiendo una realidad en la que
s emerge, la cuesiion radica en ublcar la linéa exacia de la
dimension que conjugue equilibradamente, 1o que es y lo que pue-
de ser; lo existente v lo posible.

En ese juego, no debe dejar de considerarse algo funda-
mental: dado lo existente o lo real, establecer definidamente
hasta donde es extensible o vigenle esa realidad, en sus atribu-
tos esenclales, v de hecho, establecer asimismo, donde estdn los
limites d= esa orbita de circunseripeidn, que al ser trascendida
o cvadida, evidencie la presencis de  ofra realidad distinia, en
cuanto concrecion de naturaleza v de cultura. Y tembién con-
siderar, sin que esto contradiga lo owro, aquellos aspectos que
no quehrumin la unidad v homogeneidad de esa realidad (des-
dee ¢l momento que ella subsiste), la superan, como manitesta-
clones ya verdaderamente universales,

Sobre ese planteamiento guia, obtendremos una firme actis
tud eritica, que nos situarid en condicidn de superar los encua.
dres jdeologicos y las sistematizaciones arbitrarias, cuyas impo-
siciones tan seriamente obstaculizan al pensamiento objetivo.

En particular, pertenieciendo a un dmbitlo geogrifico dis-
tints, en donde han gravitado factores histdricos, etnograficos,
ambientales, distintos, (hasta en la forma en que se han proin.
cide ¥ el papel que hemos jugado en ¢l praducirse) al de las
fuenies de origen de las aludidas sistematizaciones intelectuales,
petnutdimonos €l intento de recuperar la propia vision, la pro-
pia subjelividad, para que nuesiro pensamiento adquiera un vue-
lo natural y valedero

En &l pais, en el continente, dicho imprecisamente, hay,

5i asi puede decirse—una experimentacién inédita: la autenti-

cidad, que es preciso recorrer de cualquier modo  El fruto que

depare, serd siempre superior, no cabe duda, al artificial de las
imitaciones indiscriminadas.

CJuienes afrontamos la farea de conducir esta publicacién,
asi lo hemos entendido v por ello al iniclarnos ahora con el
primer niimern, lo dejamos establecido en ligera sintesis, no co-
mo una excluvente alirmacidn mais, sino como necesarla premi-
sa intelectual, serla y prudente,

Los colaboradores que nns honren con sus trabajos, no
encontrardn en esta circunstancia, traba ninguna. Las paginas
de DMMENSION, estaran abiertas n todas las ideas o tésis, sin
diferencias ni retaceos.

Aun los conceptos que pueda sustentar la direccidn, serdn
pasiblies de controversia, tal, la amplitud de criterio de la revista.

En esta disposicion, nos hacemos a la lucha, con la espe-
ranza de cumplir un cometido necesario.

Entramos asi a la bisqueda de nuestra dimensién,
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bl GUGNTO G b HUIDA MIGICA

El Desconocimiento de las Tradiciones de Amérlca Meridional
Laevibe: Efcain Movote Best

A. L. Kroeber, Catedrdtico de la Uni-
versidad de California y uno de los miis
ilustres antropdlogos del siglo XX publich
su excelente Hbro titulado Antropologia
Cultural, en edicion castellana corregida
por el autor y traducida por Javier Romero,
en 1945,

Un pasaje del Capitulo X111 de dicho
libro es la demostracion de la medida en
fque se desconoce las tradiclones de Amé-
rica Meridional vy, consiguientemente del
Perd, inclusive en los circulos de especialis-
tas. A este desconocimiento, desde luego,
han contribuido eficazmente los mismos
investigadores de esta zona del Continente,
‘a2 por ¢l pequefio moato de sus contri-

uciones, O ya también, por la escasa di-
fusion de sus libros.

Se trata del Tipo D 672 del Indice
de Motivos de la Literatura Folklérica
(1) de Sitih Thompson, que segin los in-
dices de este autor ha sido estudiado en
Alemania, Suviza, Hungria, Canadd, Jamaica,
Indonesia, elc., v que se refiere a la trans-
formacion mdgica de objetos. Son impor-
tantes de citar las propias palabras de
Kroeber: “Hay un cuento popular con unao
distribucién que deja pocas dudas acerca
da su difusién a purtir de uno sola fuente,

S¢ trala del tncideanta conacida come
la Huida Magica o lu Persecucion con Obs.
tdculos. Relata como el héroe, al verse per-
llsul'dﬁ. nrrnjn trios do &l sucosivamenti o
piedra do afilor, un peine y una vasijade
| aeeite u otro liquido, La piadra sa convier-
te #n 1na montafia o un preecipicio; el pei-
ne en un ﬁulquku un matorral y el liguido
Vrn un lage ¢ un rlo. Cada uno de cstos
obstdoulos impide la persecucidn y contri-
buye al rscape final del héroe. Fste argu-
mente g0 ha encontrade en narruciones ha-
chas por lna habitants de tedos los conr-
nentes. EXCEPTO AMERICA DEL SUR=(2).

El tema sirve para demostrar el feno-
meno de la Diflusién de la Culture.
Lisa de ¢, como 1o hace con el relativo al
Diluvio, con el Atuila Bicipite, el Zodiaco,
las Medidas, la Adivinacion o el uso del
tabaco,

Un Mapa de Ditusién elahorado
por Stucken y con adiciones de  Kroeber
indica a Europa como punto inlcial de la
migracion. Dezde la region central de este
Continente se proyectan los Caminoa de
Difusién hacia la regidn ndrdica (Norue-
ua, Suecia, Finlandia), hacia el Africa del
Sur, el Mar Egeo, el Surde la India, algu-
na isla del Pacifico, la parte Nororiental
del Asia (Estrecho de Bering) y América
Septentrional, Y alli se queds, como  diji-
mas, por deficiencia de informacion.,

Kroeber no duda en ningian momen-
to que el relato  sobre la huwida mddica
pueda tencr w0 origen dalco, a pesar de
las variaciones que presenta en los dife-
rentes lugares en que ha sido eswudiado.
Las variaciones pueden prescntarse ya en
la naturaleza de los objetos que sufren
transiormacion (agua en vez de accite, ete.),
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de Folklere.
de Cuzce,

Neos honrames en publicar este traboic
especializado del Profasor Efioin Morote
Best. Presidente da la Sociedad Peruana

Profesor de la Universidad

Directar da la revista Tra.

dicién, v autor decbras da Invazligacién

o yva en el nimero de los objetos trans-
formados (lo general es que sean tres, pero
suelen también hacerse cuatro cinco o mis).
Sea como se presente el relato cobra
una importancia excepcional para el estu-
dio de la historia de la cultura y de las
maneras coma los fendmenns de la tradi-
cion oral pasan de ua pueblo a otro en
una cadena que dura siglos v vence mares
portentosos ¥ montaiias infranqueables,

EL CUENTODE LA HUIDA MAGICA
EN El. PERU

El autor de estas lincas ha recogido
buen namero dz version2s orales de este
cuenlo. Junto con ellas se halla en pose-
sion de algonos datos hibliogrificos. Entre
los mids modernos pueden contarse el gue
fuz recogido en Sallag y publicado en el
Nv 7-10 de TRADICION (3) y las dos ver-
siones recopiladas por Pedro 5. Monge en
los distritos de Mukivawyo y Akolla (Jauja,
Junin} v publicadas en un extenso articulo
de José Maria Arguedas (4).

Tanto en las versiones orales como
en las ya documentadas en publicaciones
hay una nolable unidad que fortalece y
amplia las aseveraciones de Kroeber.

Lus Episodios (con nameros roma-
nos) v Motivos (con ardbigos) bdsicos
del relato en el Perd son los siguienles:

I—1. Existe una pareja de jovenes.

2. Por varias razones huve al despo-
blado. Generalmente resuelve vivir
en las allas cumbres y cerca delos
nevados,

3. El vardn de la pareja vuelve a la
casa paterma con el objeto de hur-
lar alimentos, dinero o una guitarra.

4. Unn de los familiares (generalmen-

te el padre) crec quese trata de un

ladron (a veces juzga que es un pe-
rro), acomete al intruso y e da
muerte (de un garrotazo, de un ha-
chazo, de un balazo, etc). Descu-
hren e identifican los padres al hi-
jo y s¢ duelen. Luego lo entierran,

El joven, va en <alma y cuerpos

(«Condenados) o en solo su alma

vuelve al lugar & donde ha dejado

a la amante 0 a la esposa A veces

va acompanado del «alma= de una

llama.

6. El aimanle parece =extraios=. Unas
veces no come, otras no  se  deja
ver la cara, owas camina por el
aire, cle,

. Luego de breve didlogo invita u
obliga a caminar a su pareja. Ge-
neralmemte ¢l viaje ¢s sumamente
fatigoso, se efectda por lugares so-
litarios y busca las cumbres de los
nevados. A veees huye la mujer de
hecho.

Ambos llegan a una cabafia alslada

del trato con el mundo, Alli habita

casl siempre una anciana o una jo-

11—5.

Hi—3.

folklarica.

ven muy hermosa. Las circunstan-
cias del trato con la duefia de casa
son muy diversas: wnas veces son
hospedadas, otras solo comen alio
{la que come es la mujer), elc. Pe-
ro en todos o los mds de los ca-
505, la duefia de casa descubre el
secreto vy lo revela ala joven aman-
te. A veces encuentra a una Imd-
gen,
9, Junto con la revelacion del secreto
le enlrega algunos objetos aconse-
jdadole que huya d=l «Condenado»
v arroje sucesivamente las prendas
cada vez que el personaje esié por
alcanzarle. Los objetos mds Irecuen-
tes som: ¢l jabdn, el peine, el espe-
jo, la aguja, una cinta. No pocas
veces le entrega también un pan, un
solo pan que al ser comido llena
«como una olla de pucheros,
La muchacha escapa del «Condena-
dor vy va arrojando los objetos; el
jabdn se torma un cerro resbaladizo;
¢l peine, un cerco de espinos; el es-
pejo, una gran laguna; la aguoja, un
interminable rio; la cinta, un camino
extensisimo
11 La muchacha, tras correr sin des-
canso, logra salvarse de su perse-
cutor: en un lemplo, en unconven-
to, en una carga de lefla y hastaen
un camidén que sale de viaje
12 Se descubre o sabe que la anciana
o joven hermosa que protegieron la
huida es la Virgen,

10

LAS VARIACIONES

En nuestra documentacién que abarca
algunas regiones de los departamenios de
Junin, Avacucho, Apurimac, Cuzeo, Punoy
Arequipa, las versiones se sitdan, en lineas
generales, dentro de las Motivos enume.
rados anles,

Sin embargo, hay variaciones que re.
velan una larga aclimatacion del Coento de
la Huida Magica en nuestro ambiente cul-
tural, Vamos a tocar tales vanacjiones en
una rapida y breve ojeada;

1*. En una versién que se debe a don
Mariano Reyna Jiménez, alumnodela
Linidad Escolar Inca Garcilaso de la Vega
del Cuzco, se trata de un caso de adulte-
rio. El marido mata al amante y entierra la
cabeza de este en una chacra de papas. Al
sigurenle dia conduce a su mujer & escar-
bar las papas v consigue con ardides que
¢sta encuentra la cabeza que luego de ser
descubierta la persipue como en la forma
bisica ya anotada,

24_ En otra versidn, escrita por don
Marico Campanga, del Cuzco el perse
cutor es un dragdn, personaje semi-exilico
de nuestra literatura oral. La joven, que hu-
ye del modo seialado en la forma bisica,
alcanza la santidad, como en la pintoresca
«historia= de la Isla de los Pingiinos de
Anatols France.




3% En una tercera version escritg por
Don Edmundo Palma, compafiern de
los anteriores, se trata, como ¢n las ver-
siones anteriores ayacuchanas, de herma-
nos incestuosos, lo demds es muy  seme-
jante, pero, al final, dos herreros agarran
al «Condenados, 1o tunden i lo esalvana
convirtiéndole en una paloma blanca, La
paloma se va al ciela, coma en infinidad
de cuentos magicos.

43, Una cuarta versidon es de especigl
interés por sus elementos nuevoes | sus
alusiones lugareias, razon por la que la
transcribimos casi en su integridad. Se la
debe al Sr. Antenor Hurtadoe. Dice: «Cier-
ta vex, un hombre bajaba junto con su hi-
ja desde las punas i en medio camino de-
cia Qorosenas kani, calavaras kani
{Dicen que tengo la nariz mutilada, dicen
que soy una calavera), La hija le interro-
gaba entonces: Imaninkin taytday? (Qué
dices padre mio) a lo que el padre respon-
dia de inmediato: Maman Qosqota ris-
pachd monterata rantipunga ususiy-
paq nishanin! (Estoy diciendo que su
(tu) madre (o la madre) comprari una
moniera para mi hija cuando  visie al
Cuzcol)

Pasd un rato, y el padre decia de nue-
vi: Qotosenqgas kani. esqueletos kani.
La hija le interrogaba como anies: Ima.
ninkin tavtay v ¢l volvié a  responder:
Maman Qosgota rispacha pollerata
rantipunga ususiypag nishanin.

Se les anochecid en el camino y bus-
caron donde alojarse. Lo hicicron en una
choza en donde vivia una sefiora que-di-
ce-¢ra la Virgen Maria, Solo s2 alojo la
muchacha. El padre no quiso entrar y  se
quedd aluera,

A media noche salié la chica y se
sorprendid de ver que su padre estaba ar-
diendo junto a su llama (animal). Volvid
asusiada a la choza y avisé a la  duena
quien le dijo que su padre ya estaba con-
denado y que debia escapar,»

El relato continda como ea 1a lorma
bdsica, pero tiene un final diferente: «Llego
4 un pueblo, reunid a4 muchos nifos y un
Santo Cristo. A los nifios les  pellizcaba
a fin de que Noraran. Llegd el Condenado
y vio que su hija estaba en medio de los
ninos y dijo: Agradece; y se fue, Desde ese
dia la hija vivid como una santa (7)».

3% En una version de Anta, que se
debe & don Quintin Ayma Santa Cruz
s¢ mezcla el cuento  de la Hoida Magica
con motivus pertenecientes a oiros cuen-
105 famosos recogldos por los  Grimm y
Perrault. Se trata de la huida de una jo-
ven harmosa, mja de cierta bruja, con  un
amante. La bruga que esabes donde estd
la hija, ¢l amante v las dos mulas én que
portan sus enseres, manda al vejestorio de
su marido. Los muchachos vy las mulas se
transforman y cngatan al anciano. Una
mula s¢ convierte en Templo, otra en la
Torre; la muchacha se «vuelves santa y el
joven un devoto cura que celebra misa.

Continiia la huida y la Insistencia de
la bruja, pero de nuevo se produce |a
transformacian. La «chica» 0 «nina» se vuel-
ve pez, el joven «pescadors; una de las
mulas se convierte en puente y la otra en rio.

Par lin, la malvada bruja, luego de
las recriminaciones al infeliz de su marido,

arte personalmente a realizar la  caceria.

s en e¢ste momento que la muchacha
compra los objetos (aguja, pemne, espejo y
jab&n) de los que se vale para huir de |a
madre,
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Tierra natal

Ti:*rrﬂ nalal . . .

lierra abraszada 1 prira,
estas en mi palabra vigilada

por un hacha y wn cielo de amargura.

Oierra natal
fierra de .’c‘rgrimas 7 huida,
lierra de gestos 1y hombros

iy manos encogidas.

Gifrrn nalal

lierra con perfiles en la sombra,

junto al polvo que se agita en los camipos
o al charquilo que se alerra en su porfia.

Oierra nafal

fierra inolvidada y mia,
estas en mi palabra desde alora

abriendo un nuevo cauce a fu quuinf 0“0

JUAN CARLOS MARTINEZ

6", Una sexta variante que la recopid
don Guillermo Washington Miranao,
en Calca, es, como la anterfor, una mez-
cla de clementos de coenlos europuos cli-
sicos con ¢l de la Humda Magica. En €l
gparccen motivos de Pulgareitio (Peque
no Polegar. de {los portugueses;  Petil
Poucet. Poucet o Tom Poucet de Pe-
rraull; Dumling o Daumerling de los
alemanes: Polichik de los eslavos: Han-
sal e Gretal de los hermanos Grimm o
La Bota de Siete Leguas v Jack al
Gigante de ofros pueblos espaiioles y
luso-brasilenos).

Se trata de una chiquilla de ocho anos
gue se extravia en ¢l bosque, Al anochecer
llega a la casa de una vieja bruja que la
ha de cocer para preparar con su_cuerpe-
cito algan delicado gwso, Un picafllor (ave
americana) anuncla a la nifa el desting
gue le espera.

Huye ésta seguida por 1a hrofa, Una
buena sefiora, a quicn encuentra en el ca-
mino, le da un jabdn, un peine y una ton-
lia con los que se produce la huida magl-
ca de la forma hasica de nuestro  cuecnto,

i e S - -

Fero sigue la bruja.

IEn este momento se interfiere (jma-
ravilla de la cullural) un Mofivo inusitado
que puede encontrarse en ¢l Pantschao
tcinfrer, libro escrito en sdnscrito hace mu-
chos siglos: en el Htopedexa: en ¢l Ko-
lila Dimuaa, libro traducido por primera
vz nl espaiol en 1493 y que antes lo fue
#l phlvi, 2l persa antiguo, al gricgo. y al
latin (en época de Alionsa X El Sabio).
El mismo Mative, por fin, puede encon-
trarsc- en los fabularios de Lsopo, Babrie,
Fedro y Aviano, en los Apélocgos Dia-
logules de don Francisco  Manuel en el
Directarium Vitae de Juan de Capua,
en Lafontaine, y en la fabula del Uiubu
recogida por Ivan Ribeiro, en el Brasil, en
un bellizimo cuento encontrado por Anto-
nlo Paredes Candia en Bolivia y enel epi-
sodin del Viaje al Cielo, del Ciclo del Za-
rro, en los cucntos populares de Améri-

ca. (5

B‘runiuchln lu carrera de salvecidn de
la nifia, aparece de nuevo la buena sciiora
y pide un «lavadors con cadenas; la hace
sentar en él y desaparccer entre las nubes,

o Ee—
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por suspension.

Por su parte, la bruja pide igual mer-
ced, pero se arranca la cadena, cae aquella
a tierra y se «hace polvo» (se destroza).

En el cuento del Ciclo del Zorro, son
los loros los que cortan la soga. Cae «l
zorro y se produce algunos de estos fe-
nomenos: de los pedazos nacen todos los
zorros del mundo; de sus pedazos nacen
las espinas de todos los cerros o, lo que
es hermosisimo, de su vientre se esparcen
los primeros granos de maiz y de quinua
y las primeras papas de América, que el
zorro habia engullido en su viaje al cielo.

Otras versiones recogidas porlos Srs.
Héctor Dalguer, en San Pedro (Can-
chis); Victor Lépez Tejada, en Arequipa;
Félix Rosel Quispe, en Grau (Apurimac)
y Bubén Alvarez Astete en Markawasi
(Apurimac), presentan igualmente intercsan-
tes variaciones que ya no es posible citar
hoy por la limitacion del espacio:

De todos modos, estas cortas consi-
deraciones son suficientes para mostrar:
1o. Que el proceso de difusion del Cuento
de la Huida Magica llegd a la América
Meridional.

2°. Que los mas de estos cuentos, a su
intensa calidad estética unen un percibi-
ble fondo moralizador de las costumbres.

39, Que demuestra el alto valor cultural
que la literatura oral tiene, lo que des-
barata las infantiles afirmaciones de los
ignorantes sobre la levedad de los estu-
dios folkloricos.

72 Unpa séplima variacion notable es
posible hallar en Q'cro, comunidad de la
provincia de Paucartambo del departamen-
to del Cuzco. Es de advertir que ella coin-
cide de mmanera notable con las versiones
montaiiesas de Lawramarka, Ocongate,
Q’asqa, vy Sallag, lugar este dltimo, al que
pertenece la version publicada por nosotros
en TRADICION.

13”@

[

LIBRERIA "ATEWEA"

LIBERTAD 182—S. del Estero

UTILES PARA ESCRITCRIO
CCNTADO Y CREDITO

Seleccibn ean libros nacionsles y extranjeres

OBRAS COMPLETAS & Cervintes,
Turasa, lbsan, Calderbn, Ricarde Pr!ms, Eancvente,
Azerin, Leopalde Lugones, Rubén Darie, Walt Whit.
maen y quinieatos autoies mas. limpresas en papel
biblia encuadernadas en cuero tino.

Miquines de sumar "CONTEX"
A Mimesgrafor “WELLINGTON'
Méquinns as Escribic “Wellingtan”

EN BREVE:—Revistas inglesas y francesas sspecializadas, an suscriccién

Aqui persiste el
amorio  prohibido
de personas jdéve-
nes (transgresion
de un tabd). la hui-
da de ambas al
despoblado,la vuel-
ta del varén para
robar la despensa
de los padres, la
muerte del hijo por
obra del padre, la
vuelta del espiritu
del hombre y del
sespiritu» de lalla-
ma al lugar don-
de viven los aman-

“ Wilde,, Senta

tes, la revelacion

MAQUINORTE

MAQUINARIAS INDUSTRIALES

MOTORES BOMBAS
BUENOS AIRES ESQUINA 9 DE JULIO

TELEFONO N 3406
SANTIAGO DEL ESTERO

que hace la ancia-
na, la huida dra-
malica y sus trans-
formaciones.

Como es de es
perar, se mezclan
con estos datos los
pertenecientes a la
concepcitn  filoso.
fica de la muerte
en la comuni-

dad. Pues, el alma del amante conduce a
su amada hacia Po'kon (Volcan, lugar a
donde van las almas de los muertos

Froducida la revelacién del  secrete
por obra de la anciana y la salvacion de
la joven con el auxilio de los objetos trans-
formados, el cuento deriva hacia un nuevo
Episcdio:

Vuelve el :Condenado» y obliga a la
viejecita a bailar todo lanoche a los sones
de una musiquilla arrancada de las cueidas
invisibles de un emdplato de mula (:qar-
min»),

En la versiGn de Sallag, el baile es
muy prolongado: dura algunas noches, has-
ta que llegan unos arricros que hacen con
el «Condenado: lo que los herreros de la
tercera variante: lo -salvan» a fuerza de te-
rribles latigazos con las reatas de sus asé.
milas.

82, Una octava i tltima variante fué
hallada en el Cuzco. Se trata de un tema
muy conocido en el folklore americano i aun
universal: Un oso rapta a cierta hermosa
chola, sela llevaa su cueva, tiene hijos en
ella i atiende a todas sus npecesidades. Un
dia, huven la mujer i los hijos. Durante la
huida van arrojando los objetos que sufren
transformacién magica, como en la forma
basica del Cuento. Por tiltimo, madre e hi-
jos (honda sugestion para los psicoanalis-
tas), matan al padre oso,

CONCLUSIONES:

De todos los datos brevemente apun-
tados aqui. se llega a las siguientes conclu-
s10nes,

1* El proceso de difusion del
la Huida Magica alcanza a la
Meridional

Las afirmaciones en contrario afirman

la falta de informacién de los especialis-

tas, sobre las modalidades de nuestra
cultura,

22, E|l tiempo de aclimatacion del cuento
en el Perd es, seguramente, muy prolon.
gado, si nos atenemos al crecido ntme-
ro de variantes, al ensamblamiento que
se produce con otros cucntos de la tra-
diciébn oriental i auroamericana i a su

cuento de
Ameérica
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IDEAS AGRARIAS DE SARMIENTO

Por LUIS O. ORIETA

El tema puede resultar exirafio para
In generalidad de la gente, v en cierla me-
dida lo es. A ello han contnbuido prande
mente desde Tos hidgrafor  de Sarmiento
hasta lus textos para estudicnies. Asi han
formado en la opinidn el concepto de que
Sarmiento, anles y después de lodo, (né un
educailor, lomszda mis la palabra en ¢l <en-
tido escolar que en otro. Aungue ol alifi-
cativo lejos de empenueiiecetio o exalta,
veulia—mejor dicho 1o ocultan 1os comen-
tarislas aspectos vitules de i personalicdad
del pedesr v gqoe tia a dia se hace nde ur
guenbe resealar, Preguntemas a un aluminn,
a un maestro comuin, a un civdadano medio:
—aQu# conoce Ld. de ta abra de Sarmiepto
dedicado al estudio del probiema agrariop
Loy mis probable serd una respursta nega-
tiva. La culpa nores de elios Fs necesario
pouerse a escarhar en la enonme cantidad
de suz escrilns para empezar a peorar de
sarmignio e manera diferenie a2 eoma In
Quivien sus enilicos, detractores o pancpi-
rislis, Entonces uno pucde envconiraree con
palabias sorprendemies como éstzs, escri-
fas un ano antes e moric. < e tondas mis
iniciativas fueran (as leves arnolas en las
que. ful andas  sin atenyacion  derrotadn v
vencido  pir las resisienciss, o abslanle
(que & minghn vira asunio consagre mavor
estuclios, 1éane biens+ . . . a ningtin vtio
asnnie consagré maver cstudios,  En gue
no habo, no hav  adn, ot cuestion mis
mmportante.  Es el problema cuva salocion
trac'd comoe consecuencia mediata o e
diata la solucion de otias cueshiones, hasta
de las mds wparentemente  slejadas, las es-
pirituales o culturales por ejemplo.

Pero volvamns  al pusado

+En aué
forma se desenvolvia

Ia vida en nurslros

campos del sigle XIA?7 Cronistas, viajerns,
goblrmanles, ele anlenores & Sarmicnto han
dejado sus impiesones, de las cuaics ha-
FEMMOE ura Sinesis ogy Eﬂl’tllﬂﬂ par razo-
ne= o¢ espacio. La forma pringipal de ex-
plotacion la conshiwm la ganadeta cuvo
establecimiento  'a estancia criclla, vonsis
tia en una enoime extension (miles de Ha )
sin almmbrades g oves limites, Los vaen-
nos  eincipal ¥ casi dnleo ganado - rran
de inluma calbdhd Jdebido a a falts de mies-
tizaciim v In forma semisalvale en que ze
desaro Hibkap, No necesitamto brazns que
se dedicoran al coidado de sus animales, 1n
eitpoen crinlla =ra 2l un motive de des.
poblacion v tembidn de aislamienio por las
dilatadas diztancias que mediaban ontielos
vstablecimientng y la carencia de: medios Je
comnmcactdn: Havia izualmente imposible Ia
agriculiura puts los panatlos 2 campo . bierto
festeazabian las cementerns, Los agricniones
por su poarte estabao hnédfanos de iode eg
timule ¥ seguridad. La niaveria no eep pro
pietaria v esinhan a merced de los grandes
terrateniciites quicpes los esqguilmaban con
altos arpepdos o los expuleaban de latle
I, SPEIN suS conveniencias. ¥ cuantn
huba algdn gabieono dispuesin a presiaties
apnve, eomn ol de Rivadavia, Tudé voltealo
por Ink estancicrns disflrazados de ledercles
Taniv vra ¢l wirrso en agricollura que en
1EG el 2radi e s campons banacrenses
eritoel e loe pueblos de fa anlipGedaid, vl
e reia fde paln No-g sabla covar un poen
¥ la pohiacisn rurel no conneid el panen
su alimento mnn despues de caldo Posas
“pregtiese a ello jos requisamientos e las
cosechas por las sutoridades, la  destrincs
civn e lo= =pimbrados por las plagas. in-
cending, granizox, ele vy se tendrd una

idea aproximada de las condicifones mise-
rables en que se desenvolyia fa vida cam-
pesing. Mo hablemoes de los prejuicios por
edueacion eolonial gue han hecho decir a
Juan Agustin Garcia que si en Espana la
adricultira era oficin de pobres aqui en
Amernica, era e tnntos

Estn es | realidad historica que pue.
de prencupiarnos ¢ dolernos, pero nn pro-
vocar nuesha Idignacion cuando painotes
comb Sarmiento 13 han denuiciado hones-
ln mente desde sy Inmorls]l <Facondos haa-
tn In dllima obrn aparecida cuarenta anos
despues, «Conflictos y armonias de las ra-
zias en América=, Y sin embargo esto  ¢3
In que hacen—indignarse eon gazmoderia
pairiotice—muchos de sus crilicos conside-
rando exageraciones oerrores las criticas
die Sarmivnto respecto a la realidad agro-
ria de su tempo. |éanse algunos trabajos
fundamentales como Facundos, sMemo-
rin a8l Instititte Histdrico  de Franclay,
«Provecto de Colonizacion y distribucidn
de 1o tlerre» v mtchos owros escrifos  dis-
pursos en arlfculos y discursos como «Clils
vilcov-Proprames por gemplo, ¥ s¢ com-
probard la Mustracion de Sarmienio en esia
materia de la coal eobocit sts  profundas
rajces hiisioricas v Ias  consecuencias que
parg ol porvenic deld patda lendifa & per-
sislencia 0 ol camhio de la situacion des-
cripta La trustracidn de noestron desarrollo
cconbmict v soclal se debia, segin la fe-
neraciadn de 1837, a la presencia del desjer-
io, s decir de la pampa  inacabable, sin
i blasian, sin ciudpaes, sineaminos ni ferro.
cairiles, sinrelaciones ui infereses comunes
nacionales La causa gitima fué para Sarmien-
to, va se dijo, laestancia teadal Para tamato
problema propuso dos soluciones inmedia-

ese poderoso instrumeinto de consolidacion
tmpertal, estaba anaigandoss en delrimen-
to de los dinlectos reglonales.

La destroecion del Tahuvantizuyo, oca-
siond el adormecimicnto del sendidn nrgi-
tilco, que parcialmente hrbia adquirido o
Norte Argentino. Sin embargo eza conclen-
cla o sl se quicre, instinto (otalizador, nun-
ca s perdio del todo v oello es1d demns-
trado con la conexion o las convulsiones
simultdneas, que se produjeron en zones
argenlinas de antigua  influencla  quichua,
cuando la sublevacidn  Jdel  csodille indio
Tupac Amaru. Surgidas espontaneamente,
por el influjo todavia vivo del destello im-
perial, (3) ;

AREA GQUARANIL: También In expan-
cion cvilizadora de la cullwrg’ amazosic
punelro en ertorio hoy argentino, apov-
tando sus peculiaridades wopicales v selvi-
teas Vino, despuéds de recorrer el conii-
wonle en semido paralelo al de la corrien-
te aading, a tomal conlacto con ella ndi-
reciamente & traves de las eribus nterme-
digrias, en Amblios chacu-suntiagueiins,

Sueonaoldacion destro de area ar-
gentinn 3¢ estaba  elfectwando cuando el
arribu de los espaioles, que hicieron per-
vivie esa Toflueacha &l onganizar ol régimen
e los mistones,

De esta manera quedd conectada cul-
luralmente la Argenting en su infracstric-

L et

trm, ¢On la muss continental amazonica,
consoliddndnse asl el proceso dic integra-
cithr gee2 uniiseralmente se aperara conla
irradiacion  anding,

Lo mizmo quz el quichua, la lengua
duarani, con su arraigo v persistencia (he-
cho rya superncian en el caso del Paraguay),
es i espresion suficiente de la vitalidady
migdures de aguella coltura, st no hublera
otros antecedenles hisiGricos  probatorins,

Fuerte v vdling aportacion para ol
puis esiy de la intluencia puarani, desapro-
vechada coma lodas las aportaciones abo-
rigencs,

Lo el momenio de la vigewia de su
culturg, habian logrado ya el senrido  or-
gamizadar gue dessrrolla todo  puebln en
tren Je weeferal - evolucion y correspon-
divitemente,  habian adynirido  concicncia
de 1a eficacia del trabajo  complementado
eon b diseiplinn,

Duraite la eolonia, donde habin ne-
cosidad Je braeos wboriosos, sus  tidivi-
duos foeron buscados por ello, comn po-
sitivos clementos, no abslaate su ideosii-
cracia rebelde; La misma ciudad de Buaepos
Aires los utilizd  durante  sus  dificuliades
iniciales, como artesanos o agriculioresen
SE 20nas adyacentes, (4)

Sobre la masa étnica guarani v conservan-
do su continuidad ancestral, el Paraguay
se organzo come estado original y con-

sistenie meJiante la inteligente condoc.
cion de Francia v de los Lopez, se perfiié
como polencia capaz de  saperacion que
comradecia la inoperancia de otros estados
indoamericanns, hasta que fa  Incompren-
sidn y la ceguera de los politicos riopla-
teases, juguetes ya del Imperialismo euro-
peo, frustraron este serio intento de avtoe=
Lonis,

La existencia de esas dos irradiacio-
nes culturales, traducidas hoy en tonalida-
des regionaies argentinas, nos sefalan el
camino abandonado de la integraciGn con-
tinemal ¥ Il Imperinsa necesidad en o
posiole, de una revalidacion de esos apor-
15, para contrarrestar el magnetismo de la
absorcidn ultramaring, que tan fueriemente
condicions todo ¢l juego de la  dindmica
argedsina,

Lo andino v 1o amazdnico, sintetiza-
do e in guichut v lo guarani, provectan
disde ol subsuelo de 12 edilicacion nacional,
las somhbras de un lineamicnto nuevo  en
Mira politdes de  recapacitacidn americana,

13 Ed.. Libeeria Ayiard Spao, del Estero.
2] Trew Mitos Indigense. Abregd Vieceira Bd Espama
Calpe
[fljﬁunl: Amare ol Rebalde B, Lewin, Ed Claridad
i oAres
La Rabe lbnde Tupne Amery. D, Valcarcel, Ed Fon-
do de Cultura, Mzuien. i
(hy Ii.l:i_ﬁrﬂrhm Emlie A. Coni. Ed. Sudamoricana, Ba
ires
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Lo Andino y lo Amazénico en la infraestructura Argentina

Escribe: FRANCISCO RENE SANTUCHO

En el dmbita geogrifico de o que
hoy constituye la R. Argeniina, lo: pueblog
indigenas estaban  dizewinsdos, [ormanda
parcialidades culiurales, que dilerina op
grado de evoluclon entre siv paralelyments,
en densidad de poblacion.

Las culturas mds desarrolladas estaban
en la regidn norte y poroesste del pajs,

Los Diaguilas—Calchaouies, 1as Oma-
guacas, los ?uries. los Sanavirones, etc.
venian a conformar como una plateforma
de un peldaiio mds alto dentro de nuestro
territorio, por el grado de su  desarrollo,
por ¢l nimero de su poblacidn y por su
organizacion comunitaria. Todos eran pue-
blos sedentarios y adricultores que habian
sido enpoliados por la influencia gravitan-
te de la civilizacidn quichua, que les dio
una tonica caracterfstica v unificante. de
manera tal, que hasta hoy, ella es visible,

Al influjo de esa plasmacion regional,
de esa unidad regional de culiura, se forjo 1a
provincia del Tucumdn, Juries, Diaguitas y
Comechingones, la que quedd marginada
dentro de los limites o modulaciones que
le imprimierz esa realidad cultural prehis-
pdnica. Mds 2114 de ellos, hacia ¢l sud, em-
pezaba Olra caracleristica de cultura, la de
los pueblos nomades que bilurcaban hacia
¢l Plata, libres, en la inmensidad sin barre-
ras de las pampas, y por 2l este, la tropi-
cal cultura guarani se aprovechaba de los
bosques, para ganar terreno con sus avan-
zadas semiadmades, hasta ¢l mismo reiugio
de los Juries, que de esta manera se veian
sujetos a dos iafluencias culturales, dando
lugar a ese complejo andino amazonico, que
es como unabrazo de las dos mds vastas ra-
mificaciones culturales sudamericanas, que
fuego de un exienso abarcar geograiico, viznen
a fecundarse al amparo de las boscosidades
chaqu2nses-santiaguefias, ea lecho argentino,
Hecho de honda significacion geopolitica y
cultural, cuya trascendencia no ha sido de-
bidameate compreadida  pero gue ¢l por-
venir debe reivindicar.

Tengamos siemipre presente la impor-
tancia de esies dos expresiones  prehispd-
nicas de tan fugrie caracterizacion: la uni-
dad regional del norte y noroeste argenti-
na, integrada por ¢l aplulinainte influgo del
comun detominador quichua y la del nor-
este o litoral, de prosapia guarani, Al cabo
de 4siglos ranscurridos desde la conguista,

ellas siguen estando  presentes comn [per-
tes expresiones regionsles argentinns, con-
tribuvendn con Jos tonos mas alios # Jdes.
tacar una lepliima vy awidntica personalidad
nacional, resistiendo también al < :eparatis-
mo= argenting de la patria grande indoanie-
ricana, 4 gue wna ciega polliica  curopei-
zante nos ha estado conduciendo v persis-
te en eomducirnos. A ravés de esas dos
expresiones culturales globalizantes, estas
ticiras australes se imtegran en el todo cnn-
tinental sin que los limites fromerizos, pro-
ducto de las necesidades administrativas de
Ia colonia, hayan podido corar los lazos
de esa continuidad,
Sin subestimar la imporiaacia de las otras
regiones del pais, que con la presencia amerl-
cana de sus socledades nativas y ol vigor
modelador de sp paisaje, han  gravitado
en benelicio de una autenticldad nacional,
hemos decentrar nuestro csmndio sabre las
dosexpresiones regionales amedichas, por la
preponderancia  lograda deniro de nuesiyo
marco nacional v el sigificado especial gue
el desiino parcce conienries,

AREA QUICHUA: En nuestro trabajo
«£l indio en la Provinua de Santiago del
Esteros, {1} hemos hecho una  resumioa
semblanza de las parcialidades indigenis
que poblaban en Santingo del Estero, Ha
biamos visio comoen la parte central v sud
de la provinein existicron comunidades se-
dentarias con una numerosa poblacidn, que
habian hecho de la apricultura fundamen
talmente, una segura  base ccondmica, que
al par que aseguraba la subsistencia, estaba
perntitiendo ¢l comienzo te un ciclo culty-
ral, que =& manifestaba en diversas pricti
eas: Ly alfareria, eesteria, tedido, tejeduris, cre

El hilito civilizador de la eunitura qui-
chua, habia proyectado su influjo sobre
tndas esas naciones indigenas del Norte y
Moroeste, abarcando esa inlluencia hasta la
parie s=rrana cordobesa, Porla zona cordi
Hervana sabemos que exislieron focos de do-
minaciin quichua  hasia writorio mendo-
cino v por el owre lado, es probable que
e=a pravitacion haya ido mds lejos  de lo
que se supone. Abregu Virreira cree que
habria Negado atn a Santa Fe 2

Los pueblos abarcadas por el manto
de la cultura quichua, adquirieron una es-
pecilicidad que los uniformaba v los rela-
cionaba entre si, permitiéndoles acelerar el

rifmo de su evolucidn, con relacidn al 1es-
i de las comunidades indigenas  argenine
nas que estalian fuera de su drbita. 8 ex-
cepcidn hecha del drea deinfluencia guarz-
ni, en que también venia manifestindosc
cierla impetu cultural, inferior sir embargo,
al de la repidn anaina,

Sabire la caracterizacidn local que cada
parcialidad habia impreso a su desenvolvie
miento, aparecia el aporte generalizante e
intercomunicanie de la influencia culturz
quichua
. De manera pues que esia parte argen.
tina, vinn a integrarse dentro de esa plata-
torma andina, en que fermentiron los mis
significativos procesos civilizadores suda
mericanos, desde épocas remotisimas ante-
riores a los incas, La estrecha relacion en
tre ¢ Norte Argentino v |a region septen-
trional del aluplano v é] Pern, es una cosa
evidente desde aqueflas fejanas épocas pre-
incaicas

Cuando ia llegada de fos espaiioles,
la organizacidin poefitica culminante de los
quivhuas, el imperin, estaba  provectando
sit expansinn  sabre drea argenting, mori.
gerandn su fmpetu v consistencia el avan-
e, mis que porla oposicion de los naturales,
pusiblemente, por la novedad del paisaje:
la horizontalidad  inacabable de la pam-
pa que los desconcertaba, Asi como al
oriente del Perid la expansion  del incario
estaba frenada por un ambiente fisico dis-
par al andino: el trdpico amazonico, aqui
tambifn ella tropezaba con tales diferencias,
extranas a la cuna andina de su enltura, que
sus aptitudes pla=madas para adecuarse a
su medin originario, no sabian responder
a una incitacidn desconocida:  sin piedias
para sus consboocciones, sin llamas para so
sustentacion y su veéstuario, sin el vaclo
abismal de sus moniafas. . .

Ese pasmo ante la nueva realidad,
provocaria el reman<amientio de una expan-
sién arrolladora, que habia comenzado, co-
mo gestora  del jmpenio, en los aledanns
del Cuzeo Y como cfecto inmediato y qui-
zas transitorio, su desarticulacidn. Ese es-
tado fuz el que encontraria la conquisis
cuando arribd 2 estas tierras, Estaban per-
vivienlo los rastros de esa penetracidn v
del influjo cultural que le precedid, Lsaos,
costumbies, pricticas, creencias, correlati-
vas a los quichuas. La lengua, la rica lenpua,

presencia en comunidades tan  aisladas
como Q'ero.
3% La mayoria de las versiones revala la

presencia de un cuento de Control So-
cial: s& pena la transpresidn de un b
¢l tema estd muy disimulado hasta en la
4% variante

4%, El eusnto y sus correlaciones denotan
el alto valor social i caltural que tienen
laz tradiciones populares, para la recons-
truccion de la historia | la  Tijacidn de
Ins mddulos deatro de los cuales se des-
plaza la mentalidad popular de nuestra
MNaecidn | de nuestra zona.
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fa Commedia Delllante Y el leatbno detéqica

Escribe: ANTONIO MENDEZ RUBIO

La inelinacidn de algunos conjuntos
teatrales independientes de hacer cxclusi-
vamente tealro de mimica o pantomima no
sabemos si influidus o no por la modak-
dad de Luis Barrault, dejando de lado el
aspecto ideoldgico para poner unicamente
de relieve la expresividad corporal, nos ha
inducido a escribir este articulo a tieulo de
advertencia para todos aquellos que, lleva-
dos por su ligereza estética v artistica, po-
drian caer de lleno en un apnaeronismo que
no nos beneficiaria en el desarrollo de la
cultura teatral: anacronismo que, de come-
terse con exceso, nos llevaria a desvirtuar
el semtir y ¢l pensar de nuestra época, Con
cierto desaprado y molestia hemos  visto
representaciones en las que personajes mo-
dernos—modernos por susenlit ¥ pensar—
han sidn, no sabemos mediante que rara
metempsicosis, trasplantados al espiritu de
Pantalone, Colombina v el Capitin. Estos
parsonajes, que va pertenecen ala historia
del teatro, ¥ que tanto se afanan  alpunos
Independientes por hacerlos  revivir, no
condicen con nuestra actual mancia ¥ mo-
do de vivir v sentir, por cuantoa nuesiros
problemas, tanto sociales, filosdlicos v psi.
coldgicns, distan mucho de parecerse alos
problemas planteados en las  tahlas  por
dichos personajes de la commedia dell*aste.

La commedia del arte (cuyo significado.
en sentido lato, quiere decir teatro  profc-
sional, yva que la palabra commedia no sig-
nifica comedia en el sentido nuestro, sino
el teatro en ganeral; mientras  fa palahra
arte. por extensidn., significa profesidn), fue
un fendmeno artistico aparccido  en lialia
en la segunda motad del siglo XVI, Esta
escuela se caracterizaba por la  improvisa-
cidn de los dialogos del texto v porla pr-
macia del juego mimico sobre los  dem-s
elementos inlerpretativos de los actores,

Sintetizando, giremos que, sobre  un
argumento o intrice, los actores desarnolla-
ban, en forma espontinea, el parlamento
teatral {(mondlogos, didlogos, replicas, etc.;

tas. Repartir la tierra mediante leves «que es-
torben que un individuo se apodere del
territorio que basta en Europa para soste-
ner un reinoe ¥y aseguren a las generacio-
nes futuras =<cl derecho de tener un hogar
vy un pedazo de suela que llamar su patri-
manios Su otro rewedio Tué  estimular ol
desarrollo agricola. Chivilcoy fue una  ex-
periencia rotunda En esta poblacién el en-
contré €l municipio, |a escuela, ¢l comercia,
¢l espiritu  republicano, el progreso ¥ en
lin comu obra de las  colonias  apricolas
donde se instalaron veinte mil inmigrantes
vy gauchos sumidos antes en la wvagancia,
en la ignorancia, en la incuria, en la  bar
barie. Su suefio fue convertir la pampa en
cien Chivilcoy, vy asi lo prometid siendo ya
Presidente electo. Sus enemigns en  este
lerreno eran, sin embargo, mds poderosos
que en ningtin otro, Mas, el derrotar  a
Sarmiento en tal empresa significd pralon-
gar ¢l atraso vy la barbarie en los campos
s, con ello, consolidar las causas respon-
ables de nuestias Trustraciones,

.esto |a falta de caracteres psicaldpgicos

sin texto o libreto como base, es  decir,
improvisado, Claro estd que, esta improvi-
sacion era relativa como lo veremos des-
pues, :

Hacian ademas Jos aclores de la co-
mmedia, nso vy abust de la expresion cor.
poral, ya que al carecer el texto de un dig-
logo conceplual, les era posible distraer la
atencidn del piblico con posturas v actitu.
des exageradas de|l cuerpo. Agréguese a
m
los personajes, pues siempre se los daba
coma lipos repetidos, teniendo ademias, el
toslrn enmascatada, por o gue dio #n lla-
midrsele a esta forma de teatro comedia de
MASCATAS,

Es acertado par parte de algunos In-
dependientes revivir la modalidad de laco-
mediaz

5i sélo fuese a fitlulo de ilustracidn,
de estudio, se jusiificaria; pero revivirls con
caracler de representacidn escénica perma-
nente con una intencidn de implantarla de
nuevo, no estamos de acuerdo, pués ello
scrin cometer un desalino fuera de cpoca,

L1 commedia deli‘arte fué un fendmenn
teatral que aparecid en un momento da-
do del desarrollo  histdrico del teatro; un
fendmeno que se justificaba asimismo, que
lemia su razdn de ser, de existir, ya que
los factores sociales, morales, politicos y
artisticos, contribulan a definir situaciones
histdricas con caracleres propios, con sello
de época.

La commedia no podri renacer tal cual
era—ni aproximadamente porgue el espiri-
tu que la animaba ya no existe. Nuestro
espiritu es dilerente; como diferente es nues-
ira sociedad, nuesira manera de vivir, de
pensar, de ser y de sentir.

Alauien aprovechard aqui para objetar
que, sin embargo, el arte moderno (el de
nuestro tiempo) se notre de moldes anii-
guos; v si no,ahi estdn, para demostrarlo,
el cubismo, el geometrismo, todo el arte
ahstacto, e1c. v gue, cidefinfliva no es olra
cosa gue una imitacion del arie de los
egipeios, de los pompeyanos, de los negros
alricanos, de las decoraciones de las urnas
fuverarias de los aborigenes de America,

“ete. Aparehitemenie; esto pucde ser  clerto;

pero @ poco que veamos nos  daremos
cuenta de la enorme diferencia  que existe
entre ¢ modelo-tomado como tal y el re-
sultado de Ja imitacion o copia, El arte an-
tiguo—aln en los ¢asos en que se torna
mas abstracio—es de idcil comprensidn pa-

ra_las masas o el hombre de mentalidad co-
man pues, en esencia, es unarte calectivo
y a la vez abjetivo, pese a su deformacion,
En cambio, ¢l arte moderno, por ser mis
subjefivo e Individual—sobre todo  indivi-
dual—, resulla menos ineligihle, menos
accesible a los pueblos desprovistos de cul-
tura y educacion artisticas. Y ello se debe
a que el arte de nuestro tiempo se inspira

"y nutre de ideas, si bien menos sentimen-

1ales, en cambio mds cercbrales, mas su-
tiles y complejas que las que sustentaba
el arte antiguo, De ahi que el hombre mo-
derno, ya por tener que resolver © vivir
entre problemas mds complejos (Psicoani-
lisis, teorias relativistas, fisica atdmica, elc.),
va en trance de modificar todo el sistema
social (leyes, constituciones, costumbres, ba-
ses econdmicas, etc.), tenga, por eso mis-
mo, la necesidad de emplear su cerebro mas
en profundidad que los hombres de los

siglos precedentes, Y este fendmeno se da
tambign para el teatro.

Nuestros abuclos se enternecian con
un melodrama a lo Hugo, a lo Sardou, o
a lo Scribe; hoy esas expresiones cargadas
de bravalas, de pasiones exageradas, y de
falsus  planteamientos psicolégicos, solo
conmueven a 103 desprevenidos y a los
ingenuos,

El teatro de nuestro tiempo es  un
teatro de dialéctica, de razonamiento v de

" literatura; donde las ideas en 6l debatidas,

ya sean politicas, morales, sociales o filo-
soficas, han expulsado a lIa mimica v a la
accion de la escena, For eso hoy lenemos
un teatro donde remna lo cerebral en forma
acliva ¥ lo corporal pasivamente; y si nn,
ahi estdn Ibsen, Stridberg, Pirandello v Ber-
nar Shaw, como cjemplos, cuyas obras de
[ondo ideolagicn, psicolégico, cerebral-rela-
tivisia, v social, respectivamente, corrobora-
ran nuesiro concepto, Volvemos a repetir:
el espiritu de la commedia ha muerto: por.
que han muertn los autores, los actores, ¢l
piblico ¥ el momento histdrico que la sus-
tentaban y sosienian.

La férmula dramdlica de que hacia
uso la commedia era la siguiente: 20 %, de
didlogo y un 80 ", de accion. Como se ve,
los elementos plasticos y visuales predo-
minaban sobre ¢l verbal. Lo mds caracle-
Jristico de la commedia era la improvisacion
del didlogo; pero esta  improvisacién era
también relativa, pues los aclores ya esia-
ban preparados de antemano de lo que
iban a decir. Se valian para ello delas si-
tuaciones dramdticas en las que apoyaban
todo el juego escénico, determinando  es-
tas las réplicas delos personajes en accion,
Tenian, ademds, los actores, aprendidas y
preparadas un sinnimero de frases, de ocu-
rrencias v salldas claves, por decirlo asi,
y validos de éstas les era ficil  desenvol-
ver, en relacion con la accién, todo un
didlogo improvisado.

i Los géneros dramdticos de que hacian
uso les permitian  estar en  consonancia
con su estilo; pues todo su repertorio se
componia de farsas y de comedias ligeras,
cuya temdtica no pasaba de la intriga amo-
rosa y de la picardia baladi. Como se vé,
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la tragedia, ln comedia seria y el drama,
no se prestaban & sudrama, no se presta-
ban a su modalidad. No se negard que, a
veces, en tales géneros sefustigara al clero,
A las costumbres y aalgin personaje aco-
modado o dela politica; pero si esto suce-
dia, era siempre tomado jocosamente, ranto
porlos comediantes, coma por el piblico.

Al acudir a la farsa vy a la comedia
superficial, la commedia dell'arte solo tenia
por objeto divertir  al piblico, valiéndose
para ello de las aventuras, venturas y des-
venturas ocurridas a sus  personajes. En
tales géneros las situaciones graciosas se
alternaban con las ridiculas, las moderadas
con las grotescas; pero todo deslizado so-
bre un superficie muy resbaladiza y en un
ambiente muy ameno vy jovial, donde todo
de antemano estaba tomado en broma y
en juego, dQue alguna vez Pantalone, o el
Doctor, o Arlequin, Tueran terrible mente ¢
injustamente apaleados; o bien que al su-
frir un ftraspié¢ quedaran descalabrados?
IBahl, desgracia o accidente teatral, todo
teatro.., Y el piblico refa. Este espiritu,
esta modalidad, se debia a que la commedia
la mecanica
del efecto teatral, al papel predominante
del actor y a la accidn, que al lealro es-
crito, cuyo fexto lormal y riguroso  exige
mds respeto y hondura para con los ca-
racteres tratados.

En la tragedia, en el drama y enla co-
media, el «teatro dentro del teatros se ex-
cluve para dar lugar a <la vida dentro  del
leatros, Lo puramente {catral es, las
mds de las wveces, couvencionalismo
v mecanismo—siendo el teairo de ti-
teres qulen mejor ratifica este concepto—.
Al imtroducirse  «la vida dentro  del
teatros se dd forzosamente lugar al plantea-
mienta de los problemas serios que ataien
al hombre, Lo moral, lo espiritual, lo re-
ligioso, lo poliiico, 1o sentimental, ¢n una
palabra, todo 1o humano tiene cabida en
el teatro, cuando es la vida—y no lo in-
substancial—lo que se manifiesta sobre ¢l
{ublado,

Como se desprende, la vida tomada en se-
rio, en profundn, no se prestaba al juego
escénico desarrollado por los comediantes
de la commedia, cuyas bufonadas, cabrio-
las e intrigas, eran la caracteristica de su
estilo. Agreguese a esto ¢l uso de las mas-
caras y ¢l traje de corte invarisble que
cubrian el rostro y el cuerpo de Arlequin,
Brighela, el Capitdn, ectc. Estos personajes,
enmascarados y  vestidos siempre gual,
eran invariables en sus respectivos tipos
que encarnaban; es decir, que se repetian
interminablemente, dandose siempre exter-
na y corporalmente, Este predominio de
lo corporal, mas ¢l usa de la mdscara,
eludian el planteo psicoldgico individual v,
por consiguiente, la definicion de caracte-
res. Como se ve, en ¢l caso de la comme-

dia la mdscara y el tipo fijo se comple-
mentaban,
Casi dos siglos durd el reinado de

la eomimedia sobre el tablade euwiopeo, ¥
su influencia llegd a Espana, Inglaterra,
Francia y Alemama. Las frecuentes jiras que
a wavés de dos siglos realizaron por estos
paises, contribuyeron a debilitar su  origi-
nalidad de estilo v su genuina caracteristi-
ca. Esto fué debido a la introdoccion ae
elementos dispaies v heterogeneos, (giros
idiomaticos, expresiones populares, ete,) que,
unas veces por necesidad y otras por con-
cestones dadas a las pliblicos visitados, in-
corporaban a su seno. Los primeros gol-

LIBROS

""POEMAS CON HABITANTES"”

Puede estar satisfecho |ose Porto-
galo, ¥ muy especialmente aquellos que han
seguido. de cerca su travectorla lirica, con
esta Gltima entrega del poeta: «Poemas con
habitantess, tan Eiun recibida por la eriti-
ca, que en sobria presentacidn nos brinda
ediciones de la Biblioteca Nueva,

El recordado autor de «Tumulios
que mereclera hace mds de veinte afos un
Premio Municipal, ¥ la posterior confisca-
citn de sus ejemplares—por la valentia de
S5i mensaje—se nos muestra en este libro
en la plenitud de su acento, en la  pleni-
tud de su vocacion lirica, siempre afanosa
en la busiqueda interminable del  hombre,
Esa maravillosa aventura, que es en Por-
togalo razon y sustancia de sus  mejores
poemas. Conforme a esa ubicacidny a cse
senthimiento ¢l poeta nos renueva en  esle
libro su mensaje de hombre sumergido en

pes se los asestd Moliére, al introducir en
sus comedias caracteres psicoligicos en
contraposicion a los tipos abstracios e in-
mutables de la eommedia. Pero el golpe
de gracia se lo didé Carlos Goldoni (1707-
1793) el cual, con su refprma de la. come-
dia italiana, sustituyd la commedia a sog-
getto (sujeto) por la de caracttere (caracte-
rest,

Es innegable que la commedia dellar-
te, en su época, fue para toda Eurnpa la
escuela del arte escénico; pero con todas
sus buenas cualidades, sus cinones esié-
ticos son, para nosotros, infructuosos, por
no condecir con nuestro espirity actual,
Asi pues, pretender hacer resucitar en nues-
tra época la modalidad de la commedia, o5
cometer un anacronismo imperdonable,

“Dimension’”’
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la maiana, De hombre que nos habla des-
de ¢l nivel exacto del corazon del hombre.

Destaca el poela, en estos poemas
la misma maesiria que en sus ohras ante
riores para la construccién de esas imige-
nes tan suyas. tan personales. Imdgenes
puras, esenciales v de honda y comunica-
tiva emocidn, Bl lector no puede sustraer-
se a la vibracidn que produce en su espi-
ritu la leclura de versos como esle:

«Le hinqué mi diente al pan

hecho por ti, amigo panadero

y mz angustié pensando que mordia

la raiz de tu suefio

(Qué amargura senti cuando mis tarde
supe tu muerte, hermano panadero!
Desde entonces el pan que did tus manos
ha crecido en mi pecho» . . |

Consideramos que con estos poemas la
lirica continental enriquece su  acento, la
trascendencia de este prema que suefia. lu
cha y canta es unejemplo para las nuevas
generaciones poéeticas,

J.C M

Noticias de aqui
y de alla

La Universidad Nacional de Tucumadn
otorgd un nuevo premio  al quichudlogo
Domingo A. Bravo, por su trabajo de in-
vestigaciones sobre: poesias y adivinanzas
en el guichua santiaguefio. Ya anlerior-
mente como se recordard, obtuvo el pri-
mer premio en el concurso  anual de esa
casa de estudios, con la presentacion de
una gramitica y dicclonario  del quichua
local, cuya edicion corre por cuenta de la
Umiversidad,

Aparecid en Buenos Aires el primer
nimero de la revista «América Libres, bajo
la direecion de Dardo Cianeo vy Ricardo
Franco. Hay en ¢l colaboraciones de Mi-
gucl Angel Asturias, Manuel Galich, Ricar-
dag Franco, Darda Cidnen, Juan Cuatreca-
sas, Luis Emiro Valencia, Orlando C. Rojas
y Ramulo Gallegos.

®
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Estd en circulacidn la edicidn N= 10,
del Boletin del Instituto Amigos del Libro
Argentino, publicacion bibliogralica y critica
gque bajo la direccion de Arnstdbulo Eche-
garay aparece en DBuenos Aires.

-
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Desde la ciudad de Chordoba nos fle-
g4 la revistd «Mediterranea» dedicada a la
poesia en particular y a la critica artistica
en general, Su presentacidn ¢s modeérna y
agil.
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Con empefio v dedicacidn las auto-
ridades de la Bhlioteca ¥ de Julio de esta
ciudad, estan dotando a la  institucion de
una seccidn de linguistica, que particular-
mente compronde lenguas americanas. qui-
chua, guarani, araucano, ele,
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